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Eduard Leonhardi gewidmet.

Stilles Leid. | Silent Woe.

(K. Stieler)™ e =

English Version by A.M.von Blomberg.
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Frauenworth.

(K. Stieler.)
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Rosenzweige. | Roses.
NO 3. (K. Stieler.) e
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\ With quiet motion.
N A »pP

ar—ti=—14 = vi

: —f——

D Wohl manchen Ro . senzweig b

Full ma_.ny vo . ses fair

e V4 |
1

[ -
Z | Wi ﬂ L ”~ (1]
1’4 [ Il

|74 174
chich vom Pfa . de am grii .nen Strand;
v her I've bro . ken By yon_der wall;
1 % v J == | A }

! = i L\

—
o= wﬁllgf ;;Fut:ﬁ PSS SE LS 22

T

2 Tw

J

P ——r—— e I o

L&_“I_ F

8

NN

I N 1

- <o g o=
o

1
|

g

| ¥4 . —= P - poco erese.
.5i%jt44; O P S — =) [
y =) i o 9 7 - gﬁ ys s 7 lzi —P]

174 T 7 ¥ 1 ; | 7, S .
es trug der Wind ihnfort  an ihr Ge_sta . ée, bis sie ihn fand.  Sie flochtden
To her the May.windbore Mylov.ing to . ken, She found them all. She made a

il_t} . | mf—-ﬂl P e il
SSileansai STF B

[~
— P poco crese.
£ B TS ' B e
k

™ = E
7 s

L

[t

b

e ="

]

|

ausdrucksvoll
with expression

—
—

ST

J o |/ I = p)
7 7 1 —1= 7  $Bad i e i r 3
3= — 1 i v t 5 4

¥ Kranzdichdraus' zum Kir.chen_gan.ge. O hol.de Noth!__ Vonmeinen Ro_sen ward ihr
wreath of them, _ At churchshe wore if. O sweetdis .may!__ My gift is _making O'er her
- 5> o=

= A —a
v | I Il 1!1 |
ausdrucks :]? —

Vo

ff =1 P & with expression
Z b

”} T

—~
Eg A ——
B TN 3 P S A\ i
Pr | 3N W ) = ] b - = Ld -
f-’ L = ﬂ

| =

/
TV L

= 22

eg
(
3
O

\

N O

A\
o

T

Stirn und Wan-ge so heiss_ und roth! =

cheeks and fore.head  The blush . es play. n
vi
~2
»

. ] = A\

'3\
N
]

.
'l &
L

L.y
)
NS
"
N

D.L-V. a711.




Heimliche Griisse. | Secret Greetings.

(K. Stieler) o
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Am Strande.

| On the Shore of the Lake.
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Kinderstimmen. |

In gehender Bewegung,einfach.
Slowly and quietly, simply.
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Mondnacht. | Moonlightnight.
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Wandertraume.
(K. Stieler)
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N° 9.

Sehr langsam.

Anathema. l Anathema.
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N° 10.

Ergebung. | Resignation.

(K. Stieler)
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